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חַ 1 ׀לַמְנַצֵּ֤
–向伴奏长
H5329

עַל־
–在上

י֬וֹנַת
鸽子
H3123

אֵלֶ֣ם
哑巴
H0482

חֹקִים רְ֭
远处的
H7350

לְדָוִד֣
–向大卫
H1732

ם מִכְתָּ֑
金诗
H4387

ז אֱחֹ֨ בֶּֽ
–在抓住中
H0270

אֹת֖וֹ
他
H0853

ים פְלִשְׁתִּ֣
非利士人
H6430

בְּגַֽת׃
–在迦特
H1661

נִי חָנֵּ֣
恩待我

אֱ֭לֹהִים
神
H0430

י־ כִּֽ
因为

שְׁאָפַנִ֣י
踩踏我

אֱנ֑וֹשׁ
人
H0582

כָּל־
全
H3605

יּ֗וֹם הַ֝
–那白天
H3117

לֹחֵ֥ם
战士

נִי׃ יִלְחָצֵֽ
压迫我
H3905

（非利士人在迦特拿住大卫。那时，他作这金诗，交与伶长。调用远方无声鸽。） 神啊，求你怜悯我，因为人要把我吞
了，终日攻击欺压我。

שָׁאֲפ֣ו2ּ
踩踏

שׁוֹ֭רְרַי
我的敌人
H8324

כָּל־
全
H3605

הַיּ֑וֹם
–那白天
H3117

י־ כִּֽ
因为

ים רַבִּ֨
许多

ים לֹחֲמִ֖
战士

לִ֣י
–向我

מָרֽוֹם׃
高处
H4791

我的仇敌终日要把我吞了，因逞骄傲攻击我的人甚多。

י֥וֹם3
日子
H3117

אִירָ֑א
我惧怕
H3372

י נִ֗ אֲ֝
我
H0589

אֵלֶ֥יךָ
–向你
H0413

ח׃ אֶבְטָֽ
我信靠
H0982

我惧怕的时候要倚靠你。

4֮ בֵּאלֹהִים
–在神里
H0430

ל אֲהַלֵּ֪
我赞美

ר֥וֹ דְּבָ֫
他的话语
H1697

ים בֵּאלֹהִ֣
–在神里
H0430

טַחְתִּי בָּ֭
我信靠
H0982

א ֹ֣ ל
不
H3808

אִירָ֑א
我惧怕
H3372

מַה־
什么
H4100

ה יַּעֲשֶׂ֖
做

ר בָשָׂ֣
肉体
H1320

י׃ לִֽ
–向我

我倚靠 神，我要赞美他的话；我倚靠 神，必不惧怕。血气之辈能把我怎么样呢？

כָּל־5
全
H3605

הַ֭יּוֹם
–那白天
H3117

דְּבָרַ֣י
我的话语
H1697

בוּ יְעַצֵּ֑
他们歪曲

עָלַ֖י
–在我身上

כָּל־
全
H3605

מַחְשְׁבֹתָ֣ם
他们的谋算
H4284

ע׃ לָרָֽ
–向恶

他们终日颠倒我的话；他们一切的心思都是要害我。

׀יָג֤וּרוּ 6
他们聚集

]יצפינו[
[他们埋伏]
H6845

)יִצְפּ֗וֹנוּ(
(他们埋伏)
H6845

הֵ֭מָּה
他们
H1992

עֲקֵבַי֣
我的脚跟
H6119

רוּ יִשְׁמֹ֑
他们留意
H8104

ר אֲשֶׁ֗ כַּ֝
–如同

קִוּ֥וּ
他们等候

ׁי׃ נַפְשִֽ
我的性命
H5315

他们聚集，埋伏窥探我的脚踪，等候要害我的命。

עַל־7
–在上

וֶן אָ֥
罪孽
H0205

פַּלֶּט־
拯救
H6405

לָמ֑וֹ
–向他们

ף אַ֗ בְּ֝
–在愤怒中
H0639

ים  ׀עַמִּ֤
万民

ד הוֹרֵ֬
使下降
H3381

ים׃ אֱלֹהִֽ
神
H0430

他们岂能因罪孽逃脱吗？ 神啊，求你在怒中使众民堕落！

8֮ נֹדִי
我的流浪
H5112

ה סָפַרְ֪תָּ֫
你数算

תָּה אָ֥
你

ימָה שִׂ֣
你放置

י דִמְעָתִ֣
我的眼泪
H1832

בְנאֹדֶ֑ךָ
–在你的皮袋中
H4997

א ֹ֗ ל הֲ֝
岂不
H3808

ךָ׃ בְּסִפְרָתֶֽ
–在你的册中

我几次流离，你都记数；求你把我眼泪装在你的皮袋里。这不都记在你册子上吗？
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ז9 אָ֥֨
那时

יָ֘שׁ֤וּבוּ
转回
H7725

אוֹיְבַי֣
我的仇敌
H0341

אָח֭וֹר
向后
H0268

בְּי֣וֹם
–在日子里
H3117

אֶקְרָ֑א
我呼叫
H7121

זֶה־
这
H2088

עְתִּי יָדַ֝֗
我知道
H3045

י־ כִּֽ
因为

ים אֱלֹהִ֥
神
H0430

י׃ לִֽ
–向我

我呼求的日子，我的仇敌都要转身退后。 神帮助我，这是我所知道的。

֭אלֹהִים10 בֵּֽ
–在神里
H0430

ל אֲהַלֵּ֣
我赞美

דָּבָר֑
话语
H1697

יהוָ֗ה בַּ֝
–在耶和华里
H3068

ל אֲהַלֵּ֥
我赞美

ר׃ דָּבָֽ
话语
H1697

我倚靠 神，我要赞美他的话；我倚靠耶和华，我要赞美他的话。

ים11 אלֹהִ֣ בֵּֽ
–在神里
H0430

טַחְתִּי בָּ֭
我信靠
H0982

א ֹ֣ ל
不
H3808

אִירָ֑א
我惧怕
H3372

מַה־
什么
H4100

ה יַּעֲשֶׂ֖
做

אָדָ֣ם
人
H0120

י׃ לִֽ
–向我

我倚靠 神，必不惧怕。人能把我怎么样呢？

עָלַי12֣
–在我身上

ים אֱלֹהִ֣
神
H0430

נְדָרֶ֑יךָ
你的愿
H5088

ם אֲשַׁלֵּ֖
我完成

ת תּוֹדֹ֣
感谢
H8426

ךְ׃ לָֽ
–向你

神啊，我向你所许的愿在我身上；我要将感谢祭献给你。

י13 כִּ֤
因为

לְתָּ הִצַּ֪
你拯救
H5337

י נַפְשִׁ֡
我的灵魂
H5315

֮ מִמָּוֶת
–从死亡
H4194

א ֹ֥ הֲל
岂不
H3808

י רַגְלַ֗
我的脚
H7272

חִי דֶּ֥ מִ֫
–从绊倒
H1762

תְהַלֵּךְ לְהִֽ֭
–向行走
H1980

לִפְנֵי֣
–在面前
H6440

ים אֱלֹהִ֑
神
H0430

א֗וֹר בְּ֝
–在光中
H0216

ים׃ חַיִּֽ הַֽ
–那活人的

因为你救我的命脱离死亡。你岂不是救护我的脚不跌倒、使我在生命光中行在 神面前吗？
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